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SEPARACION DE SEXO0S

7 Ay en nuestras costumbres espaiiolas
| una tirdnica preocupacion, que a todos
& nos subyuga, y se impone, como una
3| necesidad, queesrealmente, dado nues-
tro sistema de ver las cosas, y realizarlas, al
revés de lo que la naturaleza y el sentido comuin
indican y aconsejan.

Hemos establecido entre el sexo masculino y
el femenino una alta barrera, que solo se salva
por una puerta, la del matrimonio, quedando
uno v otro, hasta que este caso llega, en la acti-
tud de los que el mundo secuestra, y solo deja
en comunicacion a través de los gruesos barro-
tes de un locutorio 6 de un rastrillo.

La amistad entre el hombre y la mujer es
imposible; solo les acerca el amor y los redime
del cautiverio el matrimonio.

Dos solteros solo pueden tratarse intimamen-
te cuando el lazo que les une es una, aunque
sea remota 0 dudosa, esperanza de casarse. La
casada no puede tener amistades intimas con
hombre alguno, sin que el mundo la sefiale con
el estigma de la duda 6 la aseveracion cruel de
la existencia de un delito. La viuda no puede
tampoco encontrar en las dulces afecciones des-
interesadas de la amistad, los consejos, los con-
suelos y la direccion que necesita su inexpe-
riencia, su debilidad y su falta de mundo, sin
caer en la tela de arafia de la maledicencia.

Es decir, que en Espafia no se concibs la
amistad pura y sencilla entre el hombre y la
mujer.

Solo fuera de Espaiia se encuentran esos efec-
tos intachables, que & nadie escandalizan, y que
tanto influyen en el cardcter y los hdbitos de
esos pueblos felices, como todo el que vive libre
de bastardas preocupaciones.

En Francia, en Inglaterra, en Alemania y en
la América no espaiiola, es cosa corriente que
una joven tenga amigos, amigos que la acom-
pafian 4 paseo, al teatro, 4 las tiendas, donde
van solas, al taller, 4 la Academia, al Conser-
vatorio, & todas partes.

Juntos se ven por do quiera jovenes de am-
bos sexos, que pasean. que pintan, que solfean,
que estudian, que bailan, que eenan y se divier-
ten, sin que 4 nadie se le ocurra poner en tela
de juicio su conducta.

La mujer sabe guardar su decoro, y el hom-
bre respetar 4 la mujer. :

iEsto en qué consiste? ;Por qué en Espaiia
levantamos esa muralla entre los dos sexos?
:Qué consecuencias se obtienen de este sistema
receloso?

Consiste, en que desde nifios establecemos
entre ambos sexos una desconfianza suspicaz,
que va en aumento a4 medida que las edades
avanzan. El nifio, no se acostumbra al trato dia-
rio, intimo ¢ inocente de la nifia; crece sin que
su cardcter se dulcifique al contacto del carac-
ter dulce de ella; mirala como cosa prohibida, y

I como cosa prohibida, la desea cuando es mujer;
| v en vez de estudiarla y acomodarse 4 sus gus-
| tos, y respetar sus pudores, y considerarla como
ser deébil, de quien debe ser el amparo y el com-
plemento, s6ls estudia el modo de engaiiarla, de
perderla y de abandonarla, sin conciencia y sin
responsabilidad.

La nifia, por su parte, teme tanto como desea
la aproximacion al otro sexo, & quien considera
un enemigo encubierto, que acecha su virtud,
y su principal estudio consiste en un sistema
mixto de atracciones y repulsas, que eslo que
constituye, andando el tiempo, la coquet 5 ia.

Pero tiene en su desventaja la inexperien-
cia, la debilidad, la ignorancia, y cae cuando
mas fuerte se cgee, y sucumbe, no obstante to-
dos los valladares, todos los obsticulos que han
amontonado entre ella y el hombre.

La historia del «fruto prohibido», que empie-
za en el Paraiso terrenal y continua 4 través de
| los tiempos y las edades, es aqui el movil de to-

dos los actos que realizan los dos sexos.

El grau Galeoto, el piblico, que convierte las
apariencias mds inocentes en delitos consuma-
dos, el que en realidad consuma esos delitos.

Dicese, sin razon alguna, que nuestro tem-
peramento, consecuencia del clima en que na-
cemos y nos desarrollamos, se opone & esa union
intima de los sexos.

Sin embargo, ese temperamento nos sigue
al extranjero, y alli no hacemos, ni siquiera 1n-
tentamos, lo que hacemos ¢ intentamos en Es -
pana.

De mislibertad goza la mujer en esos paises,
peores ejemplos de licencia tiene § la vista, y
sin embargo, la que es honrada, Ja que se educo
en los sanos prineipios de moral, sabe conservar
la integridad de su cuerpo y la pureza de su
alma en medio dela depravacion de las cos-

. tumbres. ‘

In el extranjero, especialmente en la Amé-
rica del Norte, existen escuelas androginas 6
mixtas, 4las que asisten mezcladoslos dos sexos,
que van lentamente acostumbrindose al trato
mutuo: ellos tomando de la mujer la suavidad y
dulzura de su cardcter, ellag del hombre la for-
taleza del varonil espiritu. Consideranse como
amigos que deben respetarse y protegerse, y ast
crecen y llegan 4 amarse con la plicida franqui-
lidad de espiritus no alterados por el estimulo de
la prohibicion y del deseo, tanto mds violento
cuanto aquella es mis rigida y desatentada.

Véase lo que sucede entre hermanos que se
crian, crecen y se desarrollan juntos: los casos
de incesto son rarisimos, y sin embargo, el con-
tacto no puede ser més intimo y la libertad mds
completa. % i

Y no se nos arguya con eso de que la natu-
raleza repugna estas uniones bastardas. Si al
hombre, compuesto de materia animal y de al-
ma, no le estuviese vedado por la moral esas
concupiscencias fraternales, sucederia lo que
vemos sucede en la naturaleza de los demds
animales. Sial hermano le estuvicse permitido
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por las leyes humanas unirse 4 la hermana en
matrimonio, cudntas de esas uniones no se rea-
lizarian entre hermanos que se adoran, que se
comprenden, y que serian mis felices unidos,
que lo que son con seres advenedizos, extrafos
4 sus costumbres, ignorantes de su caricter, &
veces indiferentes a sus dolores!

Creemos muy justa la prohibicion, basada
en razones de conveniencia para la conserva-
cion y mejoramiento de las razas, que tanto los
legisladores como los fundadores de sectas reli-
giosas han tenido muy presentes, y que preva-
Ieceria, aun en medio de los mayores extravios
del orden social: solo consignamos este dato
como comprobante de que la intimidad entre los
sexos no empeora, antes bien, contrarresta la
influencia carnal entre el hombre y la mujor.

Sucede con esto lo que con todo lo que arti-
ficialmente se scpara de la naturaleza, que cae
en el extremo contrario, 0 sea en el extravio de
los sentimientos y de los apetitos.

En los paiscs en que las mujercs entienden
el pudor de otro modo que nosotros, exhibense
ante las miradas indiferentes, secretos encantos
que, por lo ocultos entre nosotros, son mas codi-
ciados. Hasta la moda misma, en sus inconstan-
tes variaciones y convencionales formulas, nos:
ensefia que lo que ayer parecia natural y no
afectaba al pudor y al decoro dela mujer, es
hoy objeto de cuidadosa ocultacion y pudoroso
recato; lo que por la noche pudo ser mostrado
en toda la natural desnudez exigida por la eti-
queta, seria por la mafiana descoco inaudito que
daria margen 4 las mds severas censuras.

Todo esto revela que la prohibicion es cansa
de apetito, y no hay que buscar otro origen &
las asechanzas de que es constante objeto la mu-
jer entre nosotros, que en esa prohibicion de su
trato intimo que nos imponemos los espaiioles.

Esto lo hemos visto demostrado de mil ma-
neras. El que viene de provincias, donde la mu-
jer soltera estd sometida 4 mds rigurosa vigi-
lancia y goza de menos independencia que en
una gran capital como Madrid, al encontrarse
por primera vez cn una sociedad donde es fre-
cuente ver 4 las jovenes salir solas, aunque con
ciertas reservas y littites muy estrechos, cree
que, como vulgarmente se dice, «todo el monte
es orégano», y ve en cada solitaria transeunte
un sér abordable y facil, y si pudiese llevarse
una estadistica exacta de los desmanes de que
son chjeto las mujeres en la via publica, se ve-
ria que el 90 por 100 son forasteros los agre-
sores.

Cuando se va 4 Francia, 4 Inglaterra 0 &
Alemania, se cree estar en presencia de nacio-
nes corrompidas hasta el punto de considerarlas
«como un inmenso burdel; esta idea dura mien-
tras dura el recuerdo de nuestras preocupacio-
nes y la ignorancia de aquellas costumbres.

Ni el temperamento, ni el clima influyen
nada en la mayor 6 menor moralidad; esla cos-
tumbre, la educacion, lo que la determinan.

Acostumbrad 4 los nifiog y 4 las nifias 4 que

vivan reunidos ¢n sociedad. fomentad las re-
uniones entre los jovenes, de modo quie se acos-
tumbren 4 verse y tratarse diariamente; deste-
rrad el hibito de la murmuracion que impide la
amistad sincera entre el hombre honrado y la
mujer casada ¢ viuda, y habréis destruido gran-
des gérmenes de inmoralidad y realizado un
gran pasc eun la regeneracion de nuestro cardc-
ter y de nuestras costumbres.

E. pE A CERDA.
—o Do e S —
CARLOTA LEFEVRE
Por K.

Traducecion de Emilio de la Cerda

Obtuve mi premio de Roma en 1860,

La vispera de mi marcha, y en ocasién en que atra-
vesaba el puente de las Artes, encontré¢ a4 Carlota
Lefevre.

Era cntonces una joven alta, delgada, morena pd-
lida, que tenia hermosisimos ojos y ciefto aire de mu-
chacho disfrazado de mujer.

~—Me molesta vuestra partida, me dijo, no por vos,
sino porsmi. Ese Durue me ha puesto de un humor
insufrible, y soy capaz de hacer una tonteria si alguien
no me detiene.

Parecia, en efecto, muy irritada contra el redactor
en jefe de La Revista Pintoresca, quela pagaba mal y
la agobiaba con observaciones injustas.

Carlota decia que esos buenos sugetos parecian ti-
sicos que no podian sostenerse sobre sus piernas. Al-
gun dia, anadié, cuando yo haya hecho progresos en
el arte, me cubrird de oro; pero entre tanto, juzgaba
muy en su lugar excitarla al trabajo condendndola &
pan seco. :

Traté de calmarla diciéndola que Durue no tenfa
razén en no pagarla y si en criticar sus dibujos.

Esta contestacion la hizo salir de sus casillas. Ir-
guiose con presteza y me contests colérica:

—No me decis nada de nuevo: no sé dibujar; pero
:de quién es la culpa? De la escuela de dibujo de don-
de procedo. He pasado tres anos copiando cabezas de
gendarme y ramilletes de jacintos. A vos, os envia el
(Gobierno 4 Roma. y os paga verdaderos modelos. Si
no adelantdis, podéis haceros pintor de muestras; yo
tengo el recurso de ahogarme 6 de hacerme lavande-
ra. En rigor, podria hacerme modelo; tengo una ca-
beza en cardcter. como dicen los pintores (Y después
de todo, por qué n6é? Tal vez me ensenarian el dibujo
con dinero encima, y no peligraria quedarme cicga.

A medida que ibamos hablando, habfamos acor-
tado el paso. Hacia la mitad del puente, Carlota se
detuvo y me indicd algo con la mano. Los campana-
rios y las torres aparecian medio difuminados en una
oscuridad rojiza;la naciente sombra estaba sembrada
de chispas de oro, y el Sena, que habia crecido 4 con-
secuencia de las ultimas lluvias, parecia deslizarse en
olas de tinta. En el horizonte algunos grupos de pe-
sadas nubes hufan delante de la pdlida lapna. Estaban
encendiendo el gas, v las lenguas de fuego formadas
por el reflejo de los reverberos corrian como fuegos
fatuos entre las trémulas claridades que ondeaban
acd y alld la superficie del rio.

Carlota, silenciosa y con la mirada fija, devoraba
el espacio con sus grandes ojos chispeantes y sonado-
res, Con los labios entreabiertos y el brazo derecho
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un poco levantado, parecia pintorrajearen el vacio. Me
habia olvidado, y apenas me respondid cuando la ten-
di la mano para despedirme de ella.

***

Lla habia visto por primera vezen el Louvre co-
piande una estatua de Minerva, vestida con un traje
viejo, negro y arrugado, ydemasiado ligero para la es-
tacion en que estibamos. Su copia adolecia de falta
de exactitud, pero denotaba una mano segura. Los
paiios eran muy bellos, llenos de nableza y de am-
plitud. 3

—:Quién es vuestro maestro? la pregunté.

Volviose bruscamente midiéndome con la mirada,
con aire urafo y curioso hasta hacerse insultante,
Después de reflexionar un momento, se digné abrir
los labios para respondierme.

Supe que salia -de la escuela de dibujo y que tra-
bajaba actualmente sola. Esforzdabase, me dijo en ha-
cerse la mano, esperando poder entrar en un taller y
dibujar del natural.

Habiendo vuelto al otro dia al Louvre, y encon-
trdndola en el mismo sitio, crei poder reanudar nues-
tra conversacion de la vispera.

Yo era un artista casi tan pobre como ella. Sin
duda me encontré de una facha poco compromete-
dora, porque, no: solo correspondié 4 mi saludo con
cierta finura grave, sino que llevé su condescendencia
hasta pedirme un consejo.

El hielo qued6 roto desde este momento, v de ex-
tranos el uno para el otro, nos hicimos casi en cama-
radas. Ella ces6 de mirarme con desconfianza, y me
confié sus proyectos para el poryenir. Aquellos pro
vectos hacian traicién & su ingenuidad y 4 su dnimo.
Queria, y no habia sohado'nunca con otra cosa que
con ser pintora. Entonces habitaba en una bohardilla
de la calle de Guénégand y vestia de luto por una tia
que habia mberto en el hospital, y habiéndola dejado
sin medios de subsistencia, necesité pensar en pro:
porciondrselos, A fuerza de pasos y de buscar mu-
cho, habia logrado entrar en una pension como
maestra de dibujo, en la que la daban diez francos al
mes y el almuerzo. Esto duraba hacia tres meses,
cuando tuvo la desgracia de desagradar al profesor de
aritmética, que se esforzaba en querer inspirarla el
gusto por el cdlculo llevindola naranjas. Hubo de
rehusar Carlota las naranjas, y mosirindose recalci-
trante al cdlculo, el digno seior encontré medios de
denunciarla como una intrigante 4 la directora, que
se apresuro 4 comerse las naranjas y d poner 4 la pro-
fesora de dibujo en la puerta de la calle. Fué preciso
buscar otra casa, € ided repartir prospectos, que estu:
vieron expuestos mucho tiempo en los aparadores de
las tiendas. Lo modico de los precios, v lo ingénuo de

la redaccidn, le valieron la visita de un estudiante en”
Medicina, que la ofreci6 darle un curso de anatomia 4

cambio de sus lecciones, yla de un limpia botas bas-
tante candido para venir 4 ofrecerla sus servicies.
Ella, como es natural, despidié al limpia botas y
rogo al estudiante que fuese 4 otra parte 4 propagar
su ciencia.
P & -
C S
Contaba todo esto sin alegria, pero sin amargura,
con tanta cxactitud como sequedad. Algunas veces
sus relatos, desprovistos de jovialidad y de gracejo,
tenian el vigor y la precisién de un agua fuerte. Por
ejemplo, cuando hablaba de sus recuerdos de la in-
fancia, crefa ver extenderse ante mi una serie de pin-
turas maestras. Su padre y su madre eran fruteros en
el mercado y murieron con tres sneses de diferencia,

la madre después de padecer mucho y el padre 4 con-
secuencia de mucho beber. El entierro del padre costs
treinta v siete francos: la dltima clase. Una vecina se
llevé & Carlota del cementerio y la hizo dormir con
ella; al dia siguiente vendic todos sus muebles, ¥y no
hubo ni aun para pagar todas las deudas Carlota es-
taba en la puerta mirando cémo desaparecian las ba-
lanzas, los canastos y el resto de los demds utensilios.
Uno de sus acreedores pasé en aquel momento.
—Mira, picara sabandija, la dijo, tu padre me ha
perdido, era un ladron.
La vecina, no teniendo sitio donde acomodarla,
despidi6 4 Carlota; y como anduviese vagando 4 la
ventura, fu¢ detenida por un municipal, que la con-

dujo ante el tribunal, cuyo presidente, con tono as-'

pero y enojado y voz chillona, la dijo que estaba ta-
chada de vagamunda. Mucho se sorprendid el magis-
trado cuando vid 4 aquella feucha delgadilla dar tres
pasos adelante, detenerse y decirle con voz vibrante:
«Os han mentido, caballero; yo no vago.»

El asunto se aplazé para dentro de ocho dias; los
periédicos dieron cuenta de ello, y resultd, que la
muchacha tenfa una prima 6 su tia, segiin dicen en
Bretana, portera de una especie de hotel amuebla-
do. Esta prima vino con los comprobantes necesarios,
y declar6 que se encargaba de la chica, y se la llevd,
pensando emplearla en barrer las escaleras y hacer lo
mads recio da las faenas.

No agrad6 4 Carlota, que la encontrd altanera.
Podia tener de 40 4 50 afios, edad en que las personas
pierden las esperanzas. Su semblante era amarillento
y estirado. Padecia de mal .de higado, consecuencia
de una vida de miseria ocupada en «arrastrar su ca-
dena», como decia en sus momentos tragicos.

El trayecto-de la prisién Mazas 4 la calle Mazari-
no, donde ella vivia, lo recorrieron en silencio. Aca-
baba de tener palabras con la propietaria, y sélo ha -
blé &4 Carlota para impedirla que se detuyviera delante
de las tiendas ilyminadas y adornadas para el dia pri-
mero de ano. Al cabo de media hora, llegaron 4-una
de esas casas finas y decentes como un traje de solte-
rona pobre. Il techo de la entrada era bajo, -y se no-
taba en sus paredes.comieazos de verdin A la izquier-
da del portal distinguaiase en el chirivitil de la porte-
ra el fulgor rogizo de un brasero. La silueta de una
marmita se destacaba sobre el hogar encendido, y
mds lejos, en la alcoba, se apercibia’el lecho oculto
tras viejas cortinas amarillas con ramajes colorados.
El hervor del agua, en la oscuridad, se mezclaba al
tic tac de un aniiguo reloj de alabastrg.

Carlota, que habfa sentido ‘frio- en el camino, se
aproximé al fuego y aspiré con cierta satisfaccion el
aire tibio impregnado del olor de la carne-que exhala-
ba el guisado. La senora Bertault juzg6 que la mucha-
«cha necesitaba que la sacudieran, y la pregunto si era

su costumbre estarse asi'brazo sobre brazo. Anadié

que el pan costaba caro ¥ que era preciso trabajar.
En virtud de este gran principio, la senora Ber-
tault se hizo servir por su sobrina. Desde el primer
dia cargd sobre ella todo el peso del trabajo fucrte. la
hizo embetunar los zapatos, sacudir los jergones, ba-
rrer el patio y la delantera de la puerta. Habia estado
tratada como un caballo de carga y, por consiguien-

te, se complacia en tratar lo mismo & los demas & su |

vez. Carlota encofitraba esto justo,= ¥ COmOo d pesar
de sus esfuerzos, no lograba tener contenta 4 la seno-
ra Bertault; procuraba por lo nienos evitar los bofe-
tones. Verdaderamente no se-encontraba peor con su
nueva ocupacidon que conla que antes tenia; érale po-
co mds 6 menos iguak lidiar con los parroquianos que
manejar una escoba; es mds, trabajo por trabajo, pre-
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feria el ultimo, desde lucgo. porque barriendo se pue-
de mirar 4 uno y otro lado, y ademds porque, sin
darse cuenta de ello, le repugnaba hacer pagar 4 las
gentes dos cuartos por lo que sélo valia uno.

Gustdbale subir los diarios y las cartas; sabia leer
un poco. y deteniase en cada escalén para deletrear
el final de las frases que dejaba 4 descubierto la faja
del periodico.

Esto duraba ya hacia tres meses. A fuerza de su-
bir noventa escalones seis veces al dia, supo leer de
corrido lo impreso.

Los trabajos groseros no repugnan sino cuando se
cree que manchan, y como Carlota no tenia Jos es-
crupulos de una damisela, encontro en los suyos mo-
tivos de distraccion, v aun de cierto interés. Miraba
con placer, cuandoespumaba la olla, los torbellinos de
vapor blanco que se escapaban en grandes masas
cuando levantaba la tapadera de la marmita, y, como
cuando subia delssétano, se volvia 4 mirar su sombra
que, pegada 4 la pared, se alargaba y vacilaba por
un esfuerzo desesperado bajo la himeda béveda.

Un espiritu activo, encerrado en un pequeino mun-
do, es como un preso que conoce todas las manchas
de sus cuatro paredes. Carlota vid el moho y también
los insectos del sétano y las viejas vigas del granero;
admirose de la conformidad de estos insectos con su
existencia en aquellos lugares. Los habia grises como
el polvo, otros htimedos y oscuros como un pedazo
de piedra destacada de la pared. Preguntose como
vienen y qué vienen 4 hacer 4 este mundo. HEsta idea
la tuvo un dia en que se divertia en seguir los esfuer-
zos de un escarabajo amarillento que resbalaba entre
dos piedras. Pareciale ver un pedazo de tierra, des-
prendiéndose de otro pedazo de tierra. (Por qué tiene
eso ojos y patas? se preguntaba. Al cabo de cinco
minutos se dijo 4 si misma que, no se divertia mucho
mds que él. Otras muchas cosas surgieron en tropel
4 su espiritu; pero sin poder desentranarlas, perma-
necié como atontada en esta gran confusién de pen-
samientos. Pareciale, solamente, que aquel insecto
habia sido llevado alli préximamente como ella, y
que tanto valia buscar lo primero como lo segundo.
Después todo se borré de su imaginacién y volvié 4
su trabajo.

(Continuard).

T e e
LAS FLORES

(Continuaciin)
LA ROSA

Es la tlor mds encantadora, la mds atractiva tambicén.
Su tallo verde, su hoja humeda y fresca, sus pétalos apre-
tados y cerrados todavia: huele bien, pero con perfume
franco y alegre, nada sutil como el de las lilas, aunque
se aunan con ellas admirablemente; es la flor de las j6ve-
nes; parece, por su vitalidad, por su color, por la natura-
leza de su perfume embriagador, nacida para las fiestas.
En la soledad, qué compania tan agradable, con qué mi-
rada tan tranquila se la contempla, qué pensamientos tan
alegres inspira un ramo de rosas con sus tallos sumergi-
dos en un jarrén un poco estrecho y alto, sobre el que
se levantan libres y separadas unas de otras, dispuestas
para ser aspiradas y para colocadas cerca del corazén.
jCudntas historias de amor existen cuyo principio ha sido
una rosa pedida y ofrecida!

LA VIOLETA

Querida violeta, la amiga de todos los tiempos, de to-
das las edades; tan bella con su ropaje oscuro, tan /fina,
con su cabeza delicada, modestamente inclinada, jquién no

la ama! jquién no desea tenerla siempre presente! Por mi
parte, nada iguala 4 la violeta oscura, mil veces mas per—
fumada que la pélida violeta de Parma. La primera tiene
todo el perfume de los bosques, con sus hojillas ésperas
al tacto, jpero tan verdes y tiernas! La violeta fresca, mo-
jada atn por el rocio, centellante, metida en agua y ro-
deada de verdes hojas... jah, qué compania tan deliciosa
para una mujer!

EL rayMo DE vioLETAs.—Ninguno hace pensar tanto
como él. {Flor del amor conyungal, flor doméstica, flor de
los difuntos queridos; violeta, igualmente simbolo del
dolor que de la alegria, primera flor que nos hacen amar
nuestras madres, perfume que va recto al corazén, que
se desea aspirar siempre, que no cansa nunca, que s¢ de-
sea llevar sobre si!

CARRERAS DE CABALLOS

Con una tarde fria y desapacible y el 7usf atin moja-
do por los tltimos aguaceros, se celebré el dia 23 la pri-
mera carrera de otono. La concurrencia fué bastante es-
casa, especialmente ea la tribuna central, y el desfile des-
lucido, faltando en €l los elegantes trenes de muchas
casas aristocréticas, que dejaron en la abrigada cuadra los
preciosos pouneys que en tandem lucieron en las corridas
de primavera. Abundaron los coches cerrados, de modo
que no pudieron lucir sus duenas por la Castellana su be-
lleza y sus lujosos trajes otonales, :

La carrera tuvo lugar en la siguiente forma:

1.% Carrera.—De ventn.—Premio de la Sociedad, 1.000 pe-
setas.—Lucharon siete caballos, trinnfando Jucho-mucho, del
marques de Castel-Moncayo, por un cuerpo, i Tormenta, de
Garvey. Recorrio una distancia de 1.500 metros priximamente
en un minuto y cincuenta y nueve segundos.

2.* Carrera.—Cusinos.—Premios de las Companias de los
fervocurriles.—Pesetas, 2.500 de la del Mediodia y 1.500 de
la del Norte.

De cuatro caballos anunciados, se refivaron dos, ganande
Mefistofeles, del duque de Fernan-Nunez. La distancia de la
carrera fué 3 000 metros proximamente. La duracion fué de
cuatro minutos y un segundo.

3.% Carrera.— Pendnsular. —Premio del ministerio de Fo-
mento.—Pesetas 2 000. Distancia 2,500 metros proximamente,

Lucharon nueve caballos, uno mds de los anunciados en el
programa. Trinnté Mississipi, del conde de Sobral, en compe-
tencia con Misteader, del mismo duefio.

Duracién tres minutos dieciseis segundos. ‘

4." Carveva.—Premio de ganaderos.—Premios de la so-
ciedad.—Pesetas 8.000.

Salieron 4 la pista tres caballos. Triunfo el favorito, que
era Boito, del duque de Fernin-Nuiez. La distancia fué de
2.600 metros proximamente, que la recorrif en tres minutos y
once segundos,

5.% Carrera.— Handicap.—Premio del ministerio de Fo-
mento. —Pesetas 1.500.

Se retird Mississipt, luchando entonces tres caballos, Ga—
né Missourt, de T. Heredia. La distancia de 1.500 metros la
recorrid en dos minutos y einenenta y nueve segundos.

-

ASUNTOS VARIOS

La empresa del teatro Principal de Barcelona ha cir—
culado un aviso 4 todos los periddicos anunciando haber
recibido un telegrama en que se le manifiesta se halla gra-
vemente enferma Cristina Nilson.

El Figaro, de Parfs, dice que la célebre diva se halla
abrumada por una gravisima afeccién 4 los bronguios, y
que su médico, el doctor Cheron, la ha prohibido termi=
nantemente salir para la expedicion artistica 4 Espana y
Portugal, que pensaba emprender bajo la direccién de
Mr. Maurice Strakosch.




3 Er Mu~Npo FemeNiNo

¢ halla en Mildn la viuda del general Tom Pouce,
actualmente condesa Magri.

[La acompafian su nuevo esposo, el enano Primo Ma-
gri, y-un hermano de éste, de la misma condicién fisica,
Namado Ernesto. :

Los dos liliputienses nacieron en Bolonia, de padres
de estatura regular, que tuvieron trece hijos: tres enanos:
y diez de elevada estatura.

Primo tiene 39 afios y Ernesto 37. En 1865 empezaron
d viajar, después de haberse presentado por primera vez
en un teatro de su ciudad natal. Visitaron después las
cuatro partes del mundo, habiendo sido contratados en
1382 por Carlos Stratton, conocido con el nombre de ge-
neral Tom Pouce, que fallecié el 15 de Julio de 1883 en
su residencia de Middlebors, Estado de Massachusset.

Después de la muerte del general enviaron un telegra-
ma 4 la_viuda, quien al cabo de poco tiempo se presentd
en los Estados-Unidos.

El conde Primo Magri se enamoré de ella perdida-
mente, y los dos enanos contrajeron matrimonio en la
iglesia de la Trinidad, de Nueva-York, el dia 6 de Abril
de 1884.

La condesa Magri nacid el 31 de Octubre de 1842. Es
una mujer perfecta, aunque en miniatura; muy bien des-
arrollada, graciosa, elegante y de ojos sumamente expre-
sivos.

En 1863 se cas6 en Nueva-York con el general Pouce,
con quien vivié en santa pazy armonia por espacio de
veinte anos.

El conde, la condesa y Ernesto se exhiben actualmente
en el teatro Dal Verme, donde el publico milanés aplaude
todas las noches con gran entusiasmo los grandiosos ejer-
cicios que ejecutan. :

A

La policfa prusiana ofrece 10.000 marcos al que dé no-
ticias de la condesa Laura von Arnim, que desaparecié de
su casa el dfa 14 de Setiembre Gltimo; y como se sospe-
cha la existencia de un crimen, ha consignado en el ofre-
cimiento un pormenor curioso: que los 10.000 marcos
serdn entregados igualmente al que haya tomado parte en
la desaparicién de la condesa si declara dénde s¢ halla.

Refiere la  Gajzeta d‘ltalia que un principe heredero
que estuvo en Espana se enamord de una cantante de 6pe-
rd, 4 quien propuso que le diera lecciones de musica.

Dos hermanos de la cantante, indignados con esa pro-
posicién, desafiaron al principe. Este dijo que no podfa
batirse porque su calidad de heredero de una corona se
lo impedia.

Entonces los hermanos de la cantante replicaron que
les era‘igual batirse con uno de los ayudantes del princi-
pe. Se hizo el nombramiento de padrines, y por fin se
convino en que el duelo era imposible.

No debié de ser floja la sorpresa del ayudante cuando

_le comunicaron la orden del principe.

De la altima estadistica resulta que el nimero de mu-
jeres en Europa excede al de hombres en la enorme cifra
de 4.570.000, ;

iComo abunda la mala yerba! oimos ya decir 4 uno de
esos que creen que la mujer es peor que el hombre, y que,
no ohstante, desearia pastar en ese abundante campo que
nos ofrece la estadistica como abandonado y sin empleo .

Un alemédn, llamado Alberto Hahn, domiciliado en
Nueva-Yorl, ha sido detenido 4 instancias de una joven,
también alemana, Cecilia Koehl, la cual asegura que es
esposa legitima del mecionado individuo, con quien ha
tenido varios hijos

Dice que, después de siete afos de vida comun, la ha
abandonado para correr libremente en busca de toda cla-
se de aventuras.

Al fin ha dado con el infiel, y trata de hacerle pagar
muy cara su deslealtad.

El marido 4 su vez afirma que no conoce 4 la tal mu-
jer, y se rie de las pretensiones entabladas por la deman-
dante.

Cecilia, sin embargo, ha ofrecido al tribunal una prue-
ba en justificacién de sus palabras, diciendo que Alberto
tiene en la rodilla izquierda una sefal especialisima.

_ Reconocido el acusado se le encontrd, en efecto, la se-
nal, perfectamente conforme con la descripcién hecha
momentos antes.

La mujer afiade que su marido es un distinguido pe-
luquero, que ha realizado una fortuna en Alemania con
su lucrativo oficio. o

Alberto Hahn niega semejante afirmaci6n é insiste en
que es victima de un embrollo cuyas causas sélo puede
atribuir 4 un acto de locura de su acusadora.

El tribunal, por su parte, no sabe qué hacer y exige
nuevas pruebas para fallar con el debido acierto la causa
que tiene entre sus manos.

ACCIDENTES FEMENINOS

En Junio tiltimo denuncié un anéfiimo al gobernador
de Cddiz que Juan Rodriguez Ferndndez y Casimira Singa
estaban complicados en una conspiracion carlista, y re-
gistrada la casa de ésta, se encontraron ocultas en las vi—
gas ciertas cartas sospechosas, por lo que aquellos dos fue-
ron presos. La causa fué al poco tiempo sobreseida, y se
dijo que el autor de estas cartas fué el marido de Casimi-
ra, que las puso alli furtivamente para hacerla dano.

Los dos esposos vivian separados desde Enero. Ella
estaba recogida por el citado ya Juan Rodriguez (a) el
Sevillano, duefno de un puesto de fruta de la calle del Hos-
pital de Mujeres, figurando como sirvienta. Hay quien
dice que Félix Soria, su esposo, tenfa sospechas de que
estuviera en relaciones con el Sevillano.

Sea como quiera, el dia 20 por la tarde entrd en la
tiends el marido, increpando duramente 4 su mujer y pre-
guntidndola por sus hijos. Acto continuo la emprendié 4
punaladas con la infeliz, y al mediar el Sevillano recibi6
en la cara una herida en forma triangular. A las voces
acudié un agente de orden publico. Al verle comenzé el
agresor 4 darse cuchilladas en el cuello, hasta que el agen-
te le desarmd de un sablazo.

Casimira sobrevivié pocos minutes, no pudiendo de-
clarar, Tenfa 41 anos de edad, y era morena y agraciada.
Nueve hijos deja la desdichada. El parricida confes6 su
delito con gran desembarazo, y al ser conducido al hospi-
tal, en vista de las heridas que seinfiri6, costd trabajo 4 la
fuerza publica salvarlo de la muchedumbre, que le ape-
dreaba furiosa.

El tal Félix Soria, segiin versiones, pedia & su mujer
de cuando en cuando algunas cantidades,Hy aun aquella
manana parece que fué 4 pedirle 7o rs. Habia figurado
como director de un periddico satirico, E! Vendabal, que
s6lo aparecié dos 6 tres veces.
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Acaba de ponerse 4 la venta en las principales librerias la
cuarta edicion de Las T'iendas, preciosa coleccién de articulos,
su autor D. Carlos Frontaura, que tanta popularidad dieron al
pgﬁ;’gdico Bl Cascabel, en que vieron por ver primera la luz

tiblica.
i Forma nn grueso volumen elegantemente impreso en mag—
nifico papel, y con una chispeante cubierta dibujada por La
Cerda.
Véndese al precio de # pesetas en toda Espana.

TIPOS DE MI TIERRA

Esta obrita consta de varios articulos de costumbres
andaluzas, escritos por D. Emilio de la Cerda.

Precio 150 pesetas. Dirigirse al autor, calle de Reco-
letos, nam. 3, piso 4.
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